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A „KELET" előfizetési dija: 

Egész évre. 16 frt. 
Vélévre, s, 

Negyedévre . 4, 
Egy bóra helyben.. 1 frt ö0 k 

Egyes szám ára 7 kr. 

kivételével. 

lékre postán vagy belyben házhoz hordva 

teieenn a ,Kelet' mindennap, az ünnepeket követő napok POLITIKAI És KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

latszor hasábozott gármond sor vag 
Relyegdij minden hirdetés után 30 kr. 

mirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhívatal 

néesben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. 
haus den Wollzeile 36.1) Haasenstein et Vo'gler yet 
zassa 10.) Rud. Mosse Fabhcistiscbe Bureao Budapestén. 

liaasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. 
birdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeila 18. és Budapest 

Mirdetési dijak 
annak tere 6 kr. 

agyobb és gyakoribb 

Hirdetéseket fölvesznek: 
(Eek- 

Weisz Mór 

zervitatér 5. sz. 

Nyiltéri cxikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

p Szerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendók. 
Az ÉRTÉKESBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

....... 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: 

etejn János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

A nagy elhatározás. 

8-r.) Mire e sozok Budapestről Ko- 
Mawárra érnek és napvilágot látnak, körül- 

ll el lesz döntve az, hogy a menncbia 

ilyon állást foglaljon el a keleti politi 

1 e0jabb stadiumában. De az érdekek, me- 

védelméről van szó; a veszedelem, mely- 

ek megakadályozása vagy legalább elhári- 

életérdekünk, oly természetüű, hogy az 

határozás irányára, czéljára nézve nem le- 

et kétségünk; ha mindjárt alakja és mér- 

te különböző lehet; Oroszország háboruja 

badviselési módja eleitől fogva nem ha- 

tt kétséget a felől, hogy fenyegeti nem 

uk Torokország létét, de a nemzetközi 

1 avensulyt, a civilisatioót és különösen monar- 

lánk hatalmi állását, belszervezetét és al- 

lmányos egyensulyát; mert mind Török- 

uág, mind az európai egyensuly, mind 

marehiánk belbékéje, nemzetközi állása és 
attalan fejlődése kiegyeztethetlen ellentét- 

. áll, nemcsak Oroszország bármely 

rányu hatal mi terjeszkedésével, de 
egy- 

ersmint azon faji és vallási fa- 

tismussal is, melyet hadviselési fegy- 

eei közzé felvett. És a szerencse ebben 

en az, hogy vallási, valamint faji fana- 

Emus nélkül nincs ereje Oroszországnak 

42 területeken, melyekre hatalmát koöz- 

ie és közvetlenül ki akarja, terjeszteni; ha 

ig e fegyverekhez nyul, akkor nem csak 

yar és az alkotmányos elemeknek, de 

nastikus és monarchikus érdekeknek is 

adat izen monarchiánkban - hatásánál fog- 

ei és másfelől provokálja az egész Európa 

ümanistikus és civilisatiónalis érzelmeit és 

dekeit azon harczmodor által, melyet ok- 

etetlenül maga után von a faji és 

Mallási fanatismus. Végül: ugyancsak az ez- 

ti járó erőfeszitésben, költségben csak ugy 

Alálhat némi kárpótlást Oreszország, ha oly 

! 

". 

Mn és 
két 

Európában egyaránt Anglia féltékeny- 

is teljes mértékben felkelti. 

Ebben a három dologban számitotta el 
natzország magát. 1-ször a faji és vallási fa- 

átismussai hóditani kivánt; de megsérté 

aépt érzületét s monarchiánk féltékenysé- 

A or Nagy erőfeszitésével imponálni akart; 
elkelté Anglia ellenállási készülődését és 

tökország utolsó erőfeszitését általa. 3-or 

eformatori és felszabaditói ürügy és czég 
easoleosazasama i 

COoOLANI. 
Naplójegyzetek egy rendőrbiztos 

életéből. 
(Folytatás.) 

1ébel ostakocsiban volt még egy utas, kiné- 
ből itélve, gazdag haszonbérlő, ki egy tele 

a kocsi fenekére helyezett, nem sokat kér- 

ák ényelmes-ó ez nekem vagy nem, pedig e 

helyzete kényszeritett térdeimet felh uzni, és 

: Igen kényelmetien helyzetben ülni. 

tt uatinányájunk podgyásza egy mellék kocsin 
mm nunk, látván hogy durczás utitársam csak 

; megzditja zsákját, és lábaimat nem szabadit- 
ér e kellemetlen zsugorodott helyzetből, vég- 

i j voltam sajátkezüleg oly fordulatot 
uk ecsempészett podgyásznak, hogy lábaim- 

Mátoradjon bár mily szük helyecske mellette. 
volt b nem volt alkalmatlan utitársam, nem 

Bgetzédos és nem horkolt. Megkisértettem be- 

atég1 vele, mi annyiban sikerült is, hogy az 
eredményeit több mint ötven év lefolytá- 

nmári áalát meg többről is elmcsélte nekem. Kal- 

mlt gyeit is emlitette, melyeket Lombardiában 

ebonyolitandó, mindezek után ugy neki me- 

alet, hogy még meg is hivott bázába láto- 

E közben a határszélre értünk, hol az utle- 
meg lőnek vizsgálva, és a vám fizetve. 

. kit a szekérből élénken integetett társam 
; tőröknek és hivatalnokoknak. 

egyik ,0h ön van itt Lampretto? - mond az 
t. atalnok, - bizonnyal valami jó kis vá- 
akar itten nálunk csinálni, ugyé? 

diplomatiai cselfogások ravaszsága, sem a szerző- 

hogy rólam van szó. 

alatt kivánt hóditani - és hadviselési mód- 

ja által e jogczimet is elveszté. 

Igy állván a dolgok: lehetetlen volt, 

hogy Európa vagy legalább Anglia és m0- 

narchiánk soká türje Oroszország előnyomu- 

lását, melyet pusztulás és vér kisért és az 

meg épen teljes lehetetlenség, hogy bármi 

részben szentesitsék: foglalásait, hóditásait, 

melyek barbarismusának erőt, jogosultságot, 

Európában monopoliumot, diktatorságot, faji 

és vallási fanatismusának reánk is kiterjedő 

folytonos corruptiora jogot; hóditási vágyá- 

nak: egyensulyt, Európát, Angliát minde- 

nütt fenyegető tápot adnának. 

Ezért kell ellene fellépni. 

- A mosxgósitásról a lapokban a követ- 

kező hireket találjuk : 

A „Bohemia" bécsi távírata szerint legfel- 

jebb két hadtest mozgósittatik és ezek a határon 

fognak felállittatni. Occupatióról egyelőre nincs szó. 

A „Presse" szerint még ennyiről sincs szó; 

csak azt tervezik, hogy a határainkon állomásozó 

csapatok, melyek a legcsekélyebb békelétszámban 

vannak, „készültség"-be helyeztessenek. 

A ,Deutsche Zeitung" ezeket irja: A mo- 

narchia elhagyja az eddigi passivitást, de a sem- 

legességi álláspontról nem tér le. Nem fogja párt- 

ját sem Orosz- sem Töcökországnak, de ellátja 

magát a szükséges katonai erőkkel, hogy a bé- 

ketárgyalásoknál, melyek - mint kormánykörök- 

ben hiszik - már közel kilátásban vannak, ér- 

dekeinek kellő érvényt szerezhessen, hogy eddigi 
passivitásának utólag kárát ne vallja. 

A mozgósitás előjeleiül tekinthetők a kö- 

vetkező csapat áthelyezések, melyeket a ,D. Ztg." 

nak Sziszekből jeleznek. Styriából és Magyaror 

szágból egy-egy huszárezredet vittek a boszniai 

határhoz; hogy ez feltünést ne keltsen, elkerülték 

Zágráb városát. Egy Horvátországban állomásozott 

dzsidás ezred f. hó 16 én Sinjbe (Dalmátor- 

szág) érkezett. Horvátországba tüzérségi- és 

erületi növekedést nyer, melylyel nem csak utászszereket, többi közt 900 mázsa robbantó anya- 

2 európai egyensulyt zavarja fel; de Ázsiá- got szállitottak. 

Katonai körökből jött hirek szerint Suni- 

kocz altáhornagy lesz a déli batárvonalon fel- 

állitandó csapatok parancsnoka. 

- A triesti állítólagos titkos olasz 

bizottság felhívása, mely Rómából több lap- 

nak szétküldetett, ekként hangzik: Polgártársak ! 

Azon örök gyűlőletet, melyet apáitok, az ős ró- 

maiak az elleuségnek esküdtek, ti évszázadok óta 

őriztétek engesztelhetlenül Ausztria ellen. Sem 

- Csak tréfáljon! tudja ugyis, hogy csa 

pénzemet vesztegetem el itt önöknél. 

- Valóban, ha ez igaz, akkor nem tudom 

hogyan gyüjthetett annyi gazdagságot egybe 

Lampretto. 

- Magam se tudom, a szent-szűz ne ve- 

gye rosz neven, - mond nevetve Lampretto. 

A csendőrfőnök ezalatt utlevelét vissza hozta 

és bekiáltott, hogy minden rendben van. 

Ezalatt én is kerestem bizonyitványaimat, 

de nem kaptam őket. Bizonyosan tudtam, hogy 

magamhoz vettem volt azokat, midőn átöltöztem, 

és még se voltak sehol! 

- Kérem utlevelét, - szólit most meg a 

csendőr. 

- Utlevelemet, - mondám zavartan, - 

ugy gondolom. .. - azt hiszemn - elvesz- 

tettem ! 

- Elveszitette?! 

A csendőr igen kétkedőleg nézett reám. 

- Utlevél nélkül senki se lépheti át a 

határt. ! 

Lampretto élénken társalgott ezalatt a szám 

tiszttel; ez most félrehivta a csendőrt, láttam 

Ujra hozzám lépett az 

utóbbi. 

- Kérem, kövessen a házba. 

- De mi czélből ? 

- Csak a czélból, hogy podgyászát bevár- 

ja. Talán ott megtaláljuk utlevelét. 

Ha akartam, ha nem, kénytelen voltam 

őt követni, és ideiglenesen internáltatni magamat 

az irodába. 

Megérkezett a podgyászunk, balloitam hogyan 

vizsgálja át a mellékszobában a számtiszt, és 

egy versen megjegyzé : 

- Ah ez mégis sajátságos, nézze csak Lam- 

pretto egészen egyforma 

- Valóban, egészen hasonló. Nem lehetne 

feltenni, hogy számitásból tette 

nepélyes. A hazug pelitikai egyensuly homokos 

dések hazug becsületessége nem moshatják le Ita- 

lia még nem minden zugából eltávozott idegen 
uralom szégyenfoltját és nem fojthatják el jajki- 
áltástokat. Triesztiek! Áldozzatok egy napot mun- 
kátokból; felejtsétek el a közös ellennel szemben 

a pártharczokat; legyen e nap láza ástok napja. 

Törjétek szét a méltatlan igát; mutassátok meg 

az átkos idegennek, hogy szabadságaitok erélyes 

őrzői voltatok és vagytok, kik készak vérökkel a 

baza szent jogait védelmezni. A legnagyobb ha- 

zafiak: Garibaldi, Cairoli, Avezzana, Fabricia és 

Italia minden barátjai reátok függesztik szemei- 

ket s készek segitségtekre sietni. A pillanat ün- 

talaján felépült alaktalan osztrák colossus inog és 

összeomlással fenyeget. Az olaszok emlékeznek a 

ti véretekre, mely a csatatéreken bőven folyt. A 

salusrei csatának általatok történt bánatos meg- 

ünneplését visszhangozták a másik partról Velen- 
cze és hasonló lelkesedéssei vettek abban részt 

Róma, Velencze, Genua, Milano és Palermo. És 
miért is ne adóznának a régi elnyomás alatt 

szenvedett és kipróbált városok hálával és elis- 

meréssel irányotokban. Miért ne segitenének ben- 

neteket, ha ti háborura keltek. Ha reátok gon- 

dolnak, kikre ugyanazon nap süt, kiket ugyan- 

azon eszme lelkesit, Róma emlékezik Colojára, 

Velencze Maninjére, Nápoly Masaniellojára, Genua 

Balillájára, Turin Miccóra, Palermo a vecsernyék- 

re és Milano az „öt napra. Triesztiek! addig 

alpesekről legszentebb jogaitokat kigunyolja Ausz- 

tria az absolutismus, mely meghal; Olaszország a 

népek lelkiismerete, mely feltámal. 

nagy fontosságot tulajdonitanak. Jul. 29-én déli 

1 órakor Midhát Andrássy grófnál hosszabb láto- 

gatást tett. Andrássy gróf vissza is adta délután 

nincs szó békéről, mig Ausztria a juli és trieszti 
nagy része folytonos győzelmek közt vágott és 

nek képesek meggátolni 

- Midhát pasa Bécsben jelenlétének is alább erre mutat, hogy Miklós nagyberezeg főha- 

a látogatást, de nem találta hon Midhátot s ezért 

személyesen járt ott. Mindezt összevéve, ugy lát- 

viszonzása amaz által, külügyérünk nézete a moz- 

sitsa a reá bizott missiót, a harczias 

készülődések Angliában mind arra mutatnak, 

hogy a három hatalom: monarchiánk, Anglia és 

Törökország között szivélyes egyetértés van, vagy 

legalább lesz a teendőkre nézve és Midhát ugy 

teljesitendi missióját; a mint az mind bárom ha- 

talom érdekeinek megfelel. Kivánjuk, hogy ugy 

legyen ! 

áról szól Majd meglátjuk ! Tehát ezen lád 
a bizonyitvány ? 

- Igen, barátom. Hiszen egészen biztosan 

láthatja. A mint már mondottam, egy magos ál- 

lásu hivatalnoké. 

Megvagyok győződve róla. mihelyt ön 
mondja Lampretto, én igen jól esmerem önt. 

Jóutat! 
Az ablakhoz siettem, e perczben 10bogott 

felém. 

a szobába lépett. 

- Kérem ládája kulcsát, hogy megvizs- 

gálhassam. 

- Minek ez, ha ugyse engednek át a ha- 

táron? - kérdém. 

- Ne vonakodjon, evel csak helyzetét ront- 

ja még inkább, - felel a tiszt durván. 

Kulcsomat átadtam, és követtem. 

Tudván, hogy ládám tartalma gyanut éb- 

reszthotett a számtiszteknél, egyoly bizonyitvány- 

nyal láttam el magamat, mely felmentett a fel- 

nyitástól, és melyben ládám külsője a legponto- 

sabban le volt irva. De ez okmány is elveszett 

többi papiraimmal együtt, mind ebből előre lát- 

tam, hogy ládám tartalma az ellenem keletkezett 

gyanut csak fokozni fogja. Szerencsére egy tit- 

tagot, s igy csendes lélekkel nézhettém minden 

esemény elébe. 
Csak a késedelem volt unalmas nékem, igy 

24 órát elvesztegetni, csak akkor lévén alkalom 
ujra a tovább utazásra. 

i - Szép podgyász ez egy Abbate-nak, mond 

gunyosan a számtiszt, álszakállak, álhaj stbre 

mutatva. 

- Én nem vagyok Abbate. 

Ezt tudjuk már volt a felelet. 

szik, hogy Midhátnak nagyfontosságu missiója vau 

Bécsben, s az Andrássynál tett látogatás, ennek 

A háboru. 

Az oroszoknak Plevnánál szenvedett nagy 

veresége, mely odahaza Oroszországban majdnem 

akkora levertséget és ingerültséget szült, mint a 

kis-ázsiai kudarczok, hatalmas lökést adott a 

harcztéri események fejleményeinek. 

A Viddinből mintegy 40,000 tőörök vitéz 

élén előre keletre nyomult Ozman pasa seregének 

egy részével Plevnánál szétvervéni az oroszokat, 

és utána hevenyében jul. 28-án Lovácznál is 

(Plevnától délre) hatalmas csapást mérve az oro- 

szokra, ezeket észak felé, Letniczának (Nikápoly 

irányában) viszszaszoritotta. 

Továbbá a kelet felől a sumla-rasgradi 

(karnabadi) vonalon is a törökök győzelmes har- 

czokat viván a Rustsukot ostromló muszka sereg 

egy részével, a főhadvezér, Meheme d Ali 

pasa, mint ma jelentik, 60.000 főnyi sereggel 

nyúgotra, tehát Ozman pasa hadserege felé nyo- 

mnlt előre, ugy hogy már Észki-Dsunát is (Sum- 

lától észak-nyugatra) elhagyta és tart Tirnova 

felé. mely kétségkivűl Ozman pasa hadioperatio- 

jának is czélpontját képezi. Itt egyesülnek tehát 

a keletről M,e hemed Ali pasa 60.000 em- 

bere a nyugotról jövő Ozman pasa 40,000 kato- 

nájával. Allna tehát, ha sikerüűl az egyesülés, 

mint egy 100,000 főnyi hatalmas török sereg az 

uj főhadvezér parancsa alatt conczentrálva; olyan 

hadsereg, melynek keletről és nyugotról jövő két 

tört utat magának az egyesülésre. 

És ugy látszik, hogy az oroszok nem lesz- 

ezt az egyesülést. Leg- 

diszállása Tirnovából Bjelába vonatott vissza. Igy 

aztán meglehet, csak igen rövid idő választ el 

attól, mikor tudatni fogja a táviró, hogy Me he- 

med Ali és Ozman pasa seregei kezet ad- 

névjegyét hagyta hátra azon megjegyzéssel, hogy tak egymásnak. Ha ez az egyesülés sikerül, és 

nekünk ez iránt nincsenek kételyeink, ez egy sok- 

hbal nagyobb mérvü és fontosabb hadműveleti ac- 

gósitás idejének elérkezéséről s a „Mont. Revua" 

megjegyzése, meg a hir, hogy Midhbát pasa Bécs- 

ből egyelőre Londonba megy, hogy ott is telje- 
áramlat és 

tus és előny lesz a törökökre, mint volt a musz- 

kákra a balkáni átkelés. 

A helyzet az ázsiai hareztéren. 

A kaukázusi orosz hadsereg főparancsnoka 

a következő sürgönyben ismerteti a helyzetet az 

ázsiai harcztéren : 

Alexandropol, jul. 10/22. E hó 8/.-án a tő- 

rökök megtámadták Alkozow tábornok hadoszlo- 

pának balszárnyát s azt egyszerre tengerről és 

szárazföldről lövöldözték. A mi gyalogságunk és 

tüzérségünk erélyes fellépése következtében a tő- 

el a postakocsi : Lampretto jókedvüen integetett 

- Mit jelent ez ? kérdém a számtiszttől, ki 

kos rejtélyébe ládámnak el volt dugva a jelmez,. 

mely igazolt mint a titkos rendőrséghez fartozó 

rökök sietve visszavonultak s hajóikat is vissza- 

vonták, melyek egyikét elsülyesztettük. A mi 

veszteségeink, szétoszlott hadállásuank következté- 

ben, igen jelentéktelenek. 

Török hadihajók Batumba érkezvén, Otcsem- 
csinél csapatokat szállitottak partra s abchaz csa- 
ládokat vesznek fel. 

Mukhtár pasa csapatai, melyek 40 zászló- 
aljat tesznek, Aladiaki mellett, Visinkev és Ker- 
kat között állanak. 

Terek vidékéről igen rosz hirek érkeznek 
Katonáinkat, kik Alibek rablóvezért üldözték több 
faluban pisztolylövésekkel fogadták. Nyiltan me - 
támadták ezenfelül két zászlóaljunkat, hogy 
tól a foglyokat kiszabaditsák. Szükségesnek lát- 
szlt övevé intézkedéseket tenni An- 
ia magaslatain, hogy a Terek vidé z ori gy a Terek vidéke szemmel 

A plevnai csata. : 
A plevnai csatáról a „Standard" levelezője 

Bjelából a következő részleteket közli : 
Ignatiefi tábornok részletesen elmondta ne- 

kem a plevnai csata lefolyását. Egy ezred kozák 
mely az orosz hadsereg előtt ment, benyomult a 
városba és lefegyverezte a törököket. Később g0 
ezer török érkezett meg Viddinből Ösman pasa 
vezérlete alatt. A kozákok, kik a város belsejé- 
ben voltak elfoglalva, nem vették észre a haderő 
közeledtét; ugy hogy Sechilder tábornok dandára 

bátran nyomolt előre. Csakhamar élénk puskatüz 
fogadta az elővédet, ugy, hogy az egész haderő, 
anélköl hogy harczvonalba fejlődhetett volna, 
visszavonulni volt kénytelen. 

Oroszország kijelentése. 
A „Times" Berlinből a következő sürgönyt 

közli: : 

Ugy látszik, hogy Oroszország ismét kije- 

lentette a hatalmaknak, hogy kész Törökország 

jövő sorsát illetőleg tárgyalásokba Docsátkozni, a 
mint Ruméliát csapatai hatalmukba ejtik. 

Oroszországban ismét általános sorozás ren- 

deltetett el minden korosztályból. Ugyanezt tette 

az orosz kormány a krimi hadjárat alkalmával, 
de esak miután a hadjárat sorsa már eldőlt. 

Ugyane lap bécsi levelezője ismét békehi- 

rekről szól, s azt állitja, hogy a három császár 

szövetség gingathatlanul fennáll. Mindenki érzi 
azonban, hogy a cselekvés órája ütött. A tőrő- 

kök és oroszok által elkövetett kegyetlenségek 

nem engedik, hogy a hatalmak tovább is kő- 

zönynyel nézzék a dolgok folyását. Főleg Ausz- 
tria Magyarország van közvetlenül érdekelve. An- 

glia készülődései nem ingathatuak meg bennün- 
ket azon hitünkben, hogy a békekötés közel van. 

Sem Anglia, sem Ausztria-Magyarország, sem 
bármely más hatalom nem akar eltérni az eu- 

rópai concerttől az által, hogy önállólag lép fel. 
aazzczzvacsete kzzozo szyokozkosmoetso 

Ugyan, ki mondta önnek ? 

- Lamprettó figyelmeztetett önre. 

- Nagy figyelem a gazficzkótól, jegyzém 

megy fogaim közt. 

- Megtudja ön fejteni nekem, hogy van 

az, hogy az ön ládája tökéletes hasonmása a Lam- 

pretto ládájának t 

- Igen sokat akar tőlem tudni ön. Hasonló 

láda sok van a világon. 

- Tehát ki ön? Pap, vagy mi ? 

- Mindjárt megtudhatja. 

Kinyitva ládám rejtélyét, oda nyujtottam 

utasitásomat, jelmezemet és bizonyitékai mat, hi- 

vatalos állásom igazságáról. 

- Ön rendőr biztos ! ? 

- Látbatja, mondám tűrelmetlenül, talán 

még most is gyanuakszik? 

Látja uram, nem lehetünk eléggé 

óvatosak. Mindezen papirok hamissk is lehetnek. 

Ezt Lampretto is mondá. 

- Ezer mennydörgés! Mi közöna Lampret- 

toval. De a mit ön nekünk monda. önre nézve 

se közömbös. Mi esmerjük Lamprettot, ő szelid 

csöndes ember, és előttünk az ő szava sok érték- 

kel bir. 
- És ő mit mondott tehát? 

- Hogy önt a hirneves Colani társaságá- 

ban látták nem rég. 

- Colani! Igazán Colanit mondá?! Kérdém 

hátra hökkenve, és reá bámultam az előttem ál- 

ló tisztre, villámgondolat czikázta át agyamat, 

két kezeramel fejemhez kaptam ! 

- Semmi gyanuja sincs a Lampretto eze- 

mélye ugyanazonosságában? Kérdém lélekzetet 

veszítve. 

- Előttünk jól ismert egyén, kezeskedünk 

róla. 

- És én megis azt mondom önnek, ez nem 

volt Lampretto; az igazi talán éppen most, midőn 

ez a semmire kellő bolonddá tesz minket, csön- 

desen otthon van. Oh, előttemm most már minden 

világos. 

Dühősen alá és fel rohantam. 

-- De ő volt az, ki is lett volna más? 

- Colani ! 

Nevettek. 

- Mi nem csalódhatunk, mond mindkettő. 

Nem voltam iliő hangulatban, a hasztalan 

vitába bocsátkozásra. 

- Elutazhatom ? 

- Előbb meg kell a felől győződnöm, hogy 
ön igazat mondott-é az előbb? mondja a csendőr. 

- Sürgönyözni fogok az igazgatósághoz. 

- A válasz mennyiidő mulva jöhet vissza? 
- Hat vagy hét óra alatt. 

- Ha már másként nem lehat, küldjön az 

én költségemre egy küldönczöt a távsürgönynyel, 
hogy várja meg ott a feleletet. 

Legokosabb volt meghajolni a kikerülhetet- 

len előtt és tűrelemmel elvárni a feleletet. 

- A méreg az eszet megöli és a megfon- 
tolást lehetetlenné teszi, és nekem mindkettőre 
nagy szükségem volt. 

Hosszas várakozás után a küldöncz vissza- 

tért. Távsürgönyt és egy jó vastag levelet hozott, 

mit egy idegen nyomott kezébe, nevemet emlitve. 

Kibontván, saját elvesztett okmányaimat és e czé- 

dulát leltem benne: ' 

.Hálás köszönettei kézbesitem önnek 1ra- 

tait, melyeket kénytelen voltam öntől rövid időre 

kikölcsönözni. Ládájára szóló utlevele igen lénye- 
ges szolgálatot tett nekem, e mellett csempész- 
hbettem át a határon rőpirataimat és irataimat. 

Igen örülök ön podgyászának, melynek birtokába 

nem sokára fogadásunk alapján jutni fogok. A 

viszontlátásig. Tisztelő barátja 
Oolani. 

Utóirat: Lamprettó köszönteti a határőri 

urakat.* 
(Vége köv.) 



Ezt joggal a béke komoly biztositékának lehet 
tekinteni. 

Az európai török harcztér. 
A (lapok kevés érdekes uj hirt hoznak a 

harcztérről. A „Daily Teleg." eredeti sürgönyei 
igy szólnak: 

Sumla, péntek. Tegnap egy csatározás al- 

kalmával nem messze Rasgradtól Egardzse falu- 

nál sikert vivtak ki a törökök, de elveszték Aziz 

pasát. Őt egy golyó ölte meg; egyike volt a 
legvitézebb tehetséges katonáknak, ki a mult év- 

ben Alexinácznál az előhadak élén harczolt. Az 

oroszok közvetlenül Ozman-Bazár előtt állnak, hir 

szerint Kazánnál is megjelentek tekintélyes had- 
erővel. Fuad pasa még mindig előre nyomul, és 

visszaveri az ellenséget. Az oroszok dobrudsai had- 
teste Medjidie és Cazardzsik közt van, de nem 
Baltsiknál mint jelentvegvolt. Nagy csatát lehet 
várni közvetlenül, miután Mehemed Alihadosztá- 
lyokat küldött gyorsan előre. Az oroszok nehány 
ponton látszólag hátrahuzódnak. 

Adrinápoly, péntek. Szuleiman pasaje- 
lentékeny mozdulatokat tesz Karabunarnál, me- 
lyekő részletesen nem tudathatók. Valószinüleg 
rögtön igen erős küzdelem veszi kezdetét. Az elő- 
csatározások már megkezdődtek, a várost nagyban 
erősitik. 

Philippopol, péntek. Reuf pasa hadereje 
összetüzött az ellenséggel, Eski-Zágránál erős csa- 
ta foly. Az oroszok a magaslaton vannak, s gyor- 
san tüűzelnek. A törökökostromot intéztek az orosz. 
hadállásokra. Mind a két oldalon nagy a veszte- 
ség. Az ozmán csapatok igen hősiesen harczolnak. 
Az egész ország harczolni kész. Az oroszok had- 
erejét a Balkán innenső oldalán 50.000 emberra 
becsülik. A törökök a philippopolisi vonalat védik, s 
visszanyomják az oroszokat. 

Sumla, csütőrtők éjszaka. Az oroszok a 

tirnovai kerületben minden falut felgyujtanak. A 

mohamedánoktól a fegyvert elveszik és a bolgárok 

közt osztják ki. A törökök vagyonát is elkobozzák 
s a nőket és fiatal leányokat elviszik. Az oro- 
szok felbujtogatják a bolgárokat, hogy gyilkol- 

ják meg a mohamedánokat s kényszeritik őket, 

hogy lőjjenek a török csapatokra. - Várni le- 
het, hogy a jövő hét elején nagy csata lesz Rus- 
csuknál. 

Az ázsiai harcztérről. 
Örményországban a két hadsereg még min- 

dig szemben áll egymással Karsztól keletre és 

északkeletre, s napról napra nő a valószinüség, 

hogy még egy nagy mérkőzésra kerül a dolog. 
Mihály nagyherczeg megint czélszerünek látta a 
csatatért felkeresni; elment Igdirbe Tergukasov 

főhadiszállására, hol Izmail pasával szemben áll s 

az orosz határt őrzi a török és kurd csapatok be- 
rohanása ellen. 

Többé már nem tagadják azt, hogy a forra- 

dalom a Kaukazusban komoly kiterjedést nyert, 

elannyira, hogy három hadosztályt kellett küldeni 

a fölkelők ellen. A hegyi lakék főnökei, kik orosz 

hadintézetekben növekedtek, honfiaikhoz csatlakoz- 

tak. Samil legidősebb fia is hosszas táborozás után 

Dagestánba menekült a felkelők közzé. Transkau- 

kasia déli részón különösen nagy erőt nyert a fel- 
kelés, s fel kell tenni, hogy az örményországi 
harcztérre szánt orosz hadak nagyrészét ezen vi- 
dék tartja lekötve. 

Batum felől a törökök még nem tehettek 

semmi támadó mozdulatot, miután az Ozurgetinál 

összpontositott orosz csapatok sakkban tartják a 

törököket. 

A porta a maga részéről mindent elkövet, 

hogy Ázsiában tulnyomó erőben maradjon az orosz 
hadakkal szemben, s ezért Mukhtár] pasápak Kon- 

stantinápolyból s másfelől még mindig küldenek 
segédhadakat, élelmet s hadiszereket. 

Táviratok. 
Konstantinápoly, jul. 30. Kars kor- 

mányzójának jul. 28-ki sürgönye jelenti: Kars 

környékén Versiken felé ütközet folyt, melyben 
az oroszok visszaverettek. Szulejman pasa egy 

távirata constatálja, hogy a bolgárok muzulmán 

és bolgár falvakat felgyujtanak. Mehemed Ali és 
Reuf pasa jelentéktelen csatározásokat jelentenek. 
Ruscsuk parancsnoka, Echref pasa hadi törvény- 

szék elé állittatic. Redif pasa veszélyesen megbe- 
tegedett. 

Konstantinápoly, jul. 29. Egy csü- 

tőrtőki hivatalos sürgöny Plevnából jelenti, hogy 

az oroszok Lovaczból elüzettek. Egyidejüleg több 
más, a törökökre kedvező hireket jelentenek, fő- 

leg VYailánál, Ozman-Bazar közelében. Muktár 
pasa julius 25-ki sürgönye jelenti: A törökök 

orosz területen három órányira a határon tul na- 
gyobb kémszemléket tettek s azután jelentéktelen 
ütközetek után a török táborba tértek vissza. 

Konstantinápoly, julius 29. Az oro- 
szok a Drinápoly és Philippopolis közötti Haskői 

vasuti állomás főnökét foglyul (magukkal vitték. 

London, jul. 30. A „Daily Telegraph" 
jelenti, hogy nehány nap mulva ujabb csapatok 
mennek Maltára és pedig 4 gyalogezred. 2 lovas- 
ezred s egy osztály tüzérség. 

Drinápoly, jul. 30. Pénteken Jeni-Zág- 
ránál ütközet volt; a teljes eredmény ismeretlen; 
de az oroszok szemlátomást visszavonulnak a 

Balkán felé. Az ütközet, melyben Aziz pasa el- 

esett, Esirdsénél vivatott, az oroszok vereségével 

végződött; 600 halottat vesztettek, de a sötétség 

beállta miatt nem lehetett őket üldözni. 

Belgrád, julius 30. Hatvan képviselő a 

akupstina elé ma egy furcsa határozati javaslatot 
terjesztett. A javaslat hangsulyozza, hogy Szerbia 

ragaszkodik az orthodox hithez, az Obrenovics- 

dynastiához, a tiszta szláv jellegü civilisatióhoz, 

és kijelenti, hogy Szerbia kész harczolni a Nyu- 

gat beteges civilizátiója ellen. E határozati javas. 

lat igen izgatott vita után elfogadtatott. A skup- 

stinát aug. 5-én fel togják oszlatni. Szerbiában a 

kormány külön engedelmével temérdek jószágot 

vásárolnak össze az orosz hodsereg részére. Bray 

gróf német consul visszatért az ország belsejében 

körüli fontos positiókat. 

Bóécs. jul. 30. Midhát pasa feladata az, 

hogy Angolország és Ausztria-Magyarország közt 

a porta javára egyezményt létesitsen. Mehemed 
Ali pasa 60,000 főnyi sereggel vonul Tirnova 

felé. Londoni hirek szerint Drinápoly Szulejman 

pasa veresége következtében nagy veszélyben fo- 

rog. Az angol kormány azt határozta, hogy ha 

Konstantinápolyt el akarják az oroszok foglalni, 
annak nem szegül ellene. 

London, jul. 30. „Of. Reuter" jelenti 

Konstantinápolyból: A seik-ül-izlamnak a mecse- 
tekben főlolvasott kibocsátványa nyugalomra és 

hódolatra inti a népet, óvja minden, a keresztyé- 
nek iránti ellenséges ténytől. 

Bécs, jul. 30. A „Pol. Corr.*-nek távirják 

Bukarestből e hó 30-áról: Azt állitják, hogy a 

Nikápolyban levő oláh hadak parancsnoka Manu 

tábornok azon utasitást vette az orosz főhadi- 

szállásról, hogy szükség esetén az orosz hadsereg- 

gel összemüködjék, esetleg a harczban tényleg is 

részt vegyen. - Ugyane lapnak jelentik Athen- 

ből e hó 30-ról: Görögország értesité Francziaor- 
szágot, hogy a politikai helyzet miatt a világtár- 
laton nem vehet részt. A gőrög tartományokból 
és Törökországból érkező számios menekült, vala- 
mint a belföldi ifjuság is tömegesen soroztatja ba 
magát az önkéntes zászlóaljakba. 

Muszka terv Törökország feldara- 
bolására. 

Párisban közelebbről egy röpirat jelent meg 
„La guerre d'Orient" czimen Glenár Sándor tol- 
lából, melyről fölteszik, hory orosz sugalmazás 
folytán sorolja elő a következő pontokat: 

1. Az 1856-iki szerződés eltöröltetik 
azon határozat kivételével, mely Oroszország ha- 
táraira vonatkozik. 

2. A volt európai törökországi tartományok 
sorsa ekkép szabályoztatik : 

Epirus, Tessália, Kréta s az archipelagusi 
szigetek a görög királysághoz csatoltatnak. 

Bulgária, Bosznia, (melyhez tartozik Her- 
czegovina is), Albánia és Rumélia független faje- 
delemségekké alakittatnak - minden szultáni va- 
zallitástól teljesen szabadon. 

3. E négy fejedelemség, valamint Románia 
s Szerbia is - mint független semleges terüle- 
tek Európa biztositéka alá helyeztetnek. 

4. A nagyhatalmak által kiküldött congres- 
sus fogja körülirni a fejedelemségek határait. 

5. A nagyhatalmak igérik, hogy a fejeda- 
lemségekbe elegendő katonai erőt küldenek a köz- 
rend fentartása vagy helyreállitása czéljából. 

6. Ha ezen államok valamelyikében rendet- 
lenség s faji összeütközés merülne fel, a hatal- 
mak fenntartják jogukat a határok kiigazitása 
s a peres területnek más fejedelemséghez csato- 
lására. 

7. Konstantinápoly Rumáélia 
fővárosa leend. 

8. Minden hadi és kereskedelmi hajók sza- 

badon járhatnak át a Bosporus és a Dardanellák 
szorósain. 

9. Törökország adósságai Gőrögország s a 
négy fejedelemségre hárulnak s a kamatok csak 
jelen szerződés napjátói számittatnak. 

10. A cserkeszek és kurdok kiküszöböltet- 
nek Európából. 

11. Törökök lakhatnak a fejedelemségekben, 
de azon világos feltétel alatt, bogy az ország 
törvényeit tiszteletben tartják, mit ha nem tesz- 

nek: kiüzetnek az országból. Az ily kiüzött, ha 
birtokát máskép el nem adhatja, átadja az ál- 
lamnak, mely a helyi törvényszék határozata ér- 
telmében annak az árát kifizeti. 

12 E fejedelemségek minden lakója - 
nemzetiség- és valláskülönbség nélkül - egyen- 

lő politikai és polgári jogokat és szabadságot fog 
élvezni." 

Az osztrák-magyar hadsereg gondoskodni 

fog arról, hogy e terv csak terv maradjon. 

fejedelemség 

Orosz lapokból. 
A ,„Ruszkij Mir Oroszország számára a 

Dardanellákon keresztül szabad hajózást követel. 
Ez Oroszország egyedüli történelmi tengeri utja. 
Nagy Péter az oroszoknak csak 
Európába, most szükséges az angolok és törökök 
által eltorlaszolt ajtót felnyitni, hogy Oroszország 
az egész világgal szabadon közlekedhessék. „Fog- 
lalják el az angolok Gallipolit - ez nekünk, mond- 

ja a „Mir", - jogot ad arra, hogy összes diplo- 
matiai igéreteinket érvényteleneknek nyilvánitsuk 

és a Feketetengerből kivezető vizi utunk minden 
áron leendő elfoglalásához hozzá fogjunk. Diplo- 

diplomatiai 

tett utazásából, mely alatt megszemlélte a Djunis 

ablakot csinált 
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matiai igéreteink - engedményeink - a mire 
Gorcsakoff hg f. évi május 18-áról kelt jegyzéke 
utalt, csak Angoloiszág feltétlen semlegességének 
esetéra kötelezők; de lehet-e az angol kormány 
mostani magatartását semlegességnek nevezni, mi- 
kor a törököket fegyverrel, pénzzel, tisztekkel és 
a besikai hajóhad tekintélyóvel nyiltan támogatja ? 
Ha pedig most Anglia valami expeditiót tervez, 
a melyből a török barátok oly nagy zajt csapnak 
s következőleg semlegességi állásából kilépni ké- 
szül : akkor nekünk is teljes okunk lesz az összes 

megszoritásokat félredobni , melyek 
bennünket eddig nagy nemzeti ügyünk szembetü- 
nő kárára visszatartottak, 

A mozgósitás. 

A ,Montags Revue"nek táviratilag ismer- 
tetett czikke ekként hangzik: „Daczára egyes akadá- 
lyoknak és azon katonai erőfeszitéseknek, melyek 
még a tizenegyedik órában Konstantinápolyban tör- 
ténnek, az oroszok diadalmas előnyomulása a Bal- 
kánon át alig lesz már feltartóztatnató. 

Lebetséges, hogy csak igen rövid idő választ 
el bennünket ezen egész Enrópa politikai érdekei- 
be oly mélyen belevágó harcz végeldöntésétől. Ha 
sikerül az oroszoknak az ellen hadait taktikailag 
megverni és tehetetlenné tenni, akkor Törökország 
nem lesz képes egy második hadsereget az ellen 
állitani. Drinápoly birtokához fűződnének ekkor 
az európai kelet válságos kérdései. 

A mennyire csupán a porta ellenállási ké- 
pessége jön számba, Oroszország mindkettőre ké- 
pes: lealázó békét létrehozni és Konstantinápolyt 
elfoglalni. A fenyegetett kalifának egy eszközemarad- 
na még fenn: a próléta zászlajának kibontása, a 
vallásháboru hirdetése. De Abdul Hamid szultán ez- 
zel nemcsak az önfentartás jogát és kötelességét, ha- 
nem egyuttal az anachronismustis proklamálta,mely 
az izlam állását a modern európai államrendszer 
körében megjelőli. A porta tekintólye nem lanne 
képes gátat vetni a szenvedélynek, mely a vallásos 
érzelmek fellázadását, a keresztények legyilkolá- 
sát, mint Istennek kedves művet mozditaná elő, 
a meddig csak a félhold uralma terjed. És nincs 
oly jóakarat bármely idegen hatalom részéről, mely 
Törökországot ama politikai következmények ellen 
megvédné, melyeket a mohamedán elemek kihá- 
gásai a keresztények ellen valamennyi civilisált 

állam közvéleményében maguk után vonnának. 
Ekként Törökország helyzetét minden esetre 

komolynak, majdnem kétségbeesettnek kell te- 
kinteni. A nélkül, hogy félreismernők azon nehéz- 
ségeket, melyek Oroszország további előnyomulá- 
sának utjában állanak, ba kell ismerni, hogy ha- 
csak jelek és csodák nem történnek, a végered- 
mény alig lehet kétséges. Azon elhatározása a 
portának, hogy a védelmet a végletekig viszi, le- 
het férfias és nemes, de minden valószinüség sze- 
rint az események odi fognak vezetni, hogy a 
porta reményeit nem sokára inkább Európa jóaka- 
ratába, mint saját erejébe fogja helyezni. Anglia 
kijelentése, hogy nem fog oly békét elismerni, 
mely nem birja egész Európa helyeslését; Ausz- 
tria-Magyarország azon nyilatkozata, hogy a háboru 
következményeit illetőleg az elhatározás teljes sza- 
badságát fenntartja magának, képezik Törökország 
utolsó reményeit és védelmét azon érdekeire vo- 
natkozólag, melyek egyszersmind Európa jogosult 
igényei és érdekeivel megegyeznek. 

Ez a dolog természetében fekszik s teljesen 
független az orosz kegyellenségekről szóló távsür- 
gönyöktől és jegyzékektől, melyekkel a porta ujab- 
ban Európa rokonszenvét meg akarja nyerni. Eu- 
rópa érzelmeire hivatkozni a portának alig van 
teljes joga; de Murópa politikai meggyőzödésében 
talál egy bizonyos támpontot, s a mily kevéssé 
van még e meggyőződés eddig szavakba öntve, ép 

oly bizonyos, hogy Európa Törökország megsem- 
misitésének és az orosz gyözelmek feltétlen kihasz- 

nálásának - és ez iránt a szt.-pétervári cabinet 
nem is hagyatott kétségben -- gátot fog tudni 
vetni. 

Ebből korántsem következik az, hogy már 
most lehet a béke közvetitést megkisérelni. Leg- 
kevésbbé adhatnának erre okot a bulgáriai orosz 

kegyetlenkedések. E kérdés egész folyamában a 

„humanitás" szavával sokkal több visszaélés tőr- 
tént, mint a mennyit igazolni lehetne, és ha nem 
felelt meg minden, a mi történt, a népjognak, az 
orosz kormány nem fog zavarba jönni, ha az el- 
lenszámla felállitásáról lesz szó. Itt politikai néz- 
pontokról lehet csak szó. Ha a viszonyok olya- 

nok, hogy a legközelebb érdekelteknek a keleti 
kérdés megoldását azon aggodalommal kell néz- 
niők, hogy Oroszország saját közvéleményének 
nyomása és fegyvereink sikere által arra határoz- 
hatná el magát, hogy eredeti programmját átlóp- 

ve a rendes jövő művének praejudicálna és győ- 
keresebb intézményeket alkotna, akkor az ő kö- 
telességük elővigyázati rendszabályokról gondos- 

kodniok. Ha ok ily aggodalomra nincs, akkor 

igazolva van a figyelmes és őrködő semlegességi 
politika, melyet ezen érdekeltek a jelenlegi vál- 
ság kezdetétől fogva követtek. 

Derby lord legutóbbi nyilatkozatai az angol 

felsőházban nem hagynak fenn kétséget az iránt, 
hogy Anglia nem tartja még elérkezettnek az idő- 

pontot erélyesebb fellépésre. E tekiutetben bizo- 

nyára minden pillanatban változás állhat ba és 

pedig nemcsak Oroszország czéljainak megválto- 

zása, hanem a háborunak egyszerű eseményei 

folytán. Talán az orosz hadsereg egy jelentéke- 

nyebb győzelme, talán Drinápoly elfoglalása, ta- 
lán a török főváros elleni nyomulás képezbet ily 

pillanatot. Ebben azonban bizonyára nem foekszik 

complicatio, hanem ennek épen megelőzése. Fel- 

lépés pedig ezen értelemben a keleti kérdést és 

annak jövőjét épen azon a ponton fogná fenntar- 

tani, melyen az az orosz hadinyilatkozat és az 

orosz cabinet által a londoni kormánynyal szem- 

ben tett első biztositások idejében létezett. 

Ugyancsak a „M. Reuve"-nek egy londoni 

levele azt mondja, hogy Londonban meg vannak 

győződve, hogy Ausztria interventiója a keleten 

mindenesetre meg van határozva, s ez egyestő- 

rök területrészek occupatiójára fog 

szoritkozni. Ennek idópontja pedig akkor fog 

beállani, midőn Niksics elestével a montene- 

gróiak Herczegovinába betörvén, ez maga után 

vonná Szerbia függetlenségi nyilatkozatát. Ekkor 

érkeznék el azon időpont, melyben monarchiánk 

Boszniát megszállaná. 

NÉPGYÜLÉSEK. 
A tapolczai népgyülés. 

Tapolcza, jul. 30. A városunkban tegnap 

tartott népgyülés az oroszok által Törökországban 

elkövetett kegyetlenségek fölötti utálatát és elité- 

lését kifejezvén, a budapesti népgyűlés e tárgy- 

beli határozatát egyhangulag magáévá tette, és a 

kormányt feliratilag magkérni határozta, hogy az 

oroszok kegyetlenkedései megszüntetése végett az 

alkalmasnak látszó eszközöket annak idejében fel- 

használja. 

A pancsovai népgyülés. 

Pancsova, jul. 30. A pancsovai szabad- 
elvű párt tegnap este tartott gyülésében egyhan- 

gulag csatlakozott azon resolutióhoz, a melyet 

Pulszky Ferencz elnöklete alatt Budapesten julius 
26.án a népgyülés elfogadott. 

A pöstyéni népgyülés. 

Pöstyén, jul. 30. A határozatokhoz, me- 
lyeket az emberiség és hazánk erdekében a bu- 
dapesti népgyülés hozott, egész lelkünkből csatla- 
kpzunk és a küldöttségnek legjobb sikert kivánunk. 
A pöstyéni vendégek. 

A tordai óvoda ügye. 

Torda, 1877. jul. 29. 

T. Szerkesztő ur! Rég akartam hozzá szólni 
becses lapja hasábjain óvodánk ügyéhez, melynek 
már a kezdeményezése nem a leghelyesebb irány- 
ban történt; de remélve, hogy majd annak idejé- 
ben csak még is megtalálják az illetők a rendes 
kerékvágást: hallgattam. - Most azonban annyira 
zavaros a dolog, hogy vétek volna még tovább is 
hallgatni. 

Ugyanis véghetetlen nagy tájékozatlanságra 

- hogy ne mondjam hátramaradottságra - mutat 

az, hogy Tordán mi mind csak óvódáról beszé- 

lünk, holott nem csak egész Magyarország, de 

Európa lagószakiob vidékeiről is 1865-ben már 
egyes tantérfiak nagy szorgalommal tanulmányoz- 

ták Németországban Frőbel Frigyes rendszerét, hogy 

nem csak a később felállitandó, de a már meg- 

lévő óvodákat is „Frőbel gyermekkertekké" vál- 
toztassák át. - Meglehet különben, hogy körül 
belől mi is azt akarunk, s ópen az a furcsa, hogy 

mégis „óvodáról,? „óvodaegyletrőle beszélünk, nem 
.Frőbel-intézetről és „Frőbel-egyletrőle. - Ez 
különben az illetők szerint meglehet kicsinység, 
hagyjuk hát annyiba. 

Igan helyesen valaki kitalálta azt, hogy ez 
intézetet legczélszerübb lenne társadalmi uton fel- 
állitani, mely végett alakitottak aztán az intéző 

férfiak egy egyoldalu „óvodai bizottságot", tekin- 
tettel nem annyira a nevelésügy terén való jártas- 

ságra, mint a zenére és szavalásban való képes- 
ségre és jártasságra, ez aztán rendezett is őszin- 
tén mondva az „óvoda" javára élvezetes és haszon- 

nal járó fillér-estélyeket, - tehát e tekintetben 
a visszás eljárás mégis kárpótolva volt. 

Végre valahára arra is rájöttünk, hogy má- 

sutt e czélból egyletek vannak, no tehát végre meg 

kell hogy legyen nálunk is. Igy bizony, igy szép 

az ily czélokhoz egyleti uton kőzeliteni, csak me- 

gint nem azzal a rendszerrel, a melylyel nálunk. 

- Az egylet megalakitása lett volna mindjárt 
kezdetben az első dolog és maga az egylet aztán 

egy, meg más czélből oszlott volna kisebb bizott- 

ságokra. - Node még ez is kicsi dolog, hagyjuk 

ezt is annyiba. - Ám de nem hagyhatjuk an- 
nyiba azt, hogy meg ne kérdezzük a tanfelügye- 

lő urtól. Miféle törvényes alapon fogadott, vagy akar 

fogadni az intézethez tanerőket saját szakállára, 
pályázati hirdetés és minden egyleti felhatalmazás 

nélkül. Ezt ugyan egyfelől hallomásból tudjuk, de 

másfelől világosan következtetjük a helybeli lap- 

ban közzétett következő hivatalos felhivásból : ,Fel- 

hivás. A tordai kisdedóvó-intézet f. évi aug. hó 

15-én, Szaniszló-utcza 17. sz. a. házban meguyi- 

lik. Felvétetnek ezen intózetben 3-6 évig mind- 

kétnemü kisdedek, Beiratási dij egy gyermek után 

1 fct, óvódij egész évre 1 frt; a szegénységüket 
igazolé szülők ugy a beigtatási, mint óvódij alól 

mentesek. Felkérem a tisztelt szülőket, a kik kisdedei- 

ket ezen intézetbe feladni óhajtanák, hogy a be- 

iratást, alólirt naptól aug. 15-ig (a tanfelügyelő- 

ségi irodában) eszközölni méltóztassanak. Tordán, 

rendjén van - tessék legalább az egylettőla70 

ránkozva, habár külőnben jóakaratát és úgyb0 

1877. jul. 28.41 Moldován Gergely ! 
tanfelügyelő." Sha jól emlékszünk, a . Haladás" 19 
még egyszer nemrégiben nagy buzgósággal, megle 
éppen a tanfelügyelő urtól nyert értesülés ala 

a szerkesztő tudatta, bogy akadt egy vállalkot 
,egy okleveles gyermekkertésznő", a ki az0l 

dozatra szánta magát, hogy 60 frt havi dijértt 
óvodát megnyitja. S mintegy következtt eb 

hogy ezzel a szerződést czélszerű lesz megkőtt 
Most megint ugy halljuk, van egy fén) 

sebb ajánlat más tanitónő részéről. 

okunk, s nem is kételkedünk az illető nők 57 
képzettségében, de a tanfelügyelő urnak, megvalljt 
eljárását nem értjük. Hogy mi inditotta a tal 

ügyelő urat a pályázat kihirdetésének mellőzéséte 
gyermekeknek a t.-felügyelőségi irodában való belió 
koztatására, erre nézve joggal elvárjuk a felvilág 
tást. Mert ha máraz ügyet az egylet vette kezébe 11 
tézzeaz egylet. - Vagy ha a tanfelügyelő urái 
annyira buzgó akar lenni, - a mi, nagyól 

- 

- 

ak 

ra az előleges intézkedésekre felhatalmazást 
ni. - Ezt megkivánja az egylet tekintélye, % 

kivánják a tanfelügyelő urhoz hasonló lelkes 141 
ügybarátok és tanférfiak. - 
alapszabályai megetősitve nem lévén, 
a ministeri megerősités előtt nem kezdheti m 

mondja ezekre tán a tanfelügyelő ur. Márf 
temberig, ha eddig vártunk az intézet felállitát" 
val. még várhattunk volna; ez ideig 30 1 
felterjesztéstől kezdve eltelvén, az egylet műl! 
dését jogosulva lett volna megkezdeni. Igy 
erővel hajtani keresztűl a dolgot, semmit sem"" 
sőt kár. 

Ez ügyet az egylet bizonyosan alapos m 
vitatásra méltatta volna. A mai világban 3 1 
pel forintokban beszélni oly könnyedén nem 
het, és nem is czélszerüű. A beiratási dij a' a 
forint sok, mivel természetesen egyszerre i 
tendő. 

Máskép vagyunk a tandijjal; az magát 
egy forintban igen kevés egy évre. .. 

Annál a disznó-pásztornak is többet 1 
tünk. Most már rendezett városi és állami 10" 
zeteknél inkább havi tandij van megállapit 
Legczélszerübb nálunk is havi tandijat sab 
meg körülbelől 30 krban. (egy napra egy 1 
nem sok.) Ha két testvér van, már 50 Kr. eő 

Szóval felszólalásank oda megy ki, ho8/ é 
tanfalügyelőur ilyetén eljárásán meg vagyunk 1 

góságát a tanügy körül méltányoljuk. 
Reméljük, sőt elvárjuk, hogy a tanfelüg/9 

ur ez intézkedéseit nem fog késni az óvoda-e8, 
let, vagy ha ez még nincs, a városi iskola5 
módositása alá bocsátani. Másfelől pedig hiss? 
hogy ez ügy rendbehozására az iskolaszék .'" 
kellő lépéseket megteszi; mert mi ugy tud 
hogy törvény értelmében is, a tanfelügyelő 3 
személy, a ki ez ügyben az intézkedést csak " 
ügyeli s a netaján szükséges felvilágositásokal 
illető közegnek megadja, nem pedig az, a ki 
tézkedik függetlenül egyedül és még hozzá 
oldalu felfogás szerint. Moldován G. tanfelág/ 
engedje meg nekünk, ha ez ügyben eljárását 
telennek nyilvánitjuk, és azzal - őszintén , 
mondva - a fennebbi okok alapján megelége1 
nem vagyunk. 

Többek nevében egy tanügybarát. 

Kilenczedik közlemény 
A ,Mária Valéria- árvaházban feláltítandi 

1000 frtos ,Deák Ferenczs alapitványra " 
tént adakozásokról : 

Gyulai László 20 kros gyüjtőivén : 
László 2 frt, Zsombori János 40 kr, Bodó 
né 20 kr, Székely Ádám 20 kr, Berde Mó7 
kr, Ferencz József 40 kr, Zattler Mihály 40 
Eibeschitz Lipót 20 kr, Nagy Mór 26 kr, M 
Ferencz 26 kr, Pap Károly 20 kr, Szentes 
ton 30 kr, Schedivecz M. 20 ír, N. N. 40 
Csipkés 40 kr, Valaki 26 kr, Himmelstein Jól 
40 kr, Valaki 20 kr, Földesi Sándor 45 Xf " 
85 kr, Bányai Samu 12 kr. 

ey 

Összesen 8 írt. t 
Fogadják a szives adakozók az árvák n01" 

ben hálás köszönetünket. 

Kolozsvártt, 1877. évi augusztus 1-é 

Bán Istvánné, 
alelnőök. 

Szász Domokosné, 

titkár. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. august. 1. 

- Kolozsvártt is szóba jőtt egj 

gyülés tartása a törökök érdekében. Ha a 
gyobb mérvü rokonszenv és lelkesedés nem 

kodnék vórosuank minden rétegében a t 
ügye iránt és volnának közöttünk, a kik el ; 

vel-lélekkel nem óhajtanák Oroszország vesztét, 

is szükségesnek tartanók a demonstratiókat, 1 

igy megvailjuk fölösleges. A tettek mez0) / 
ha kell, majd ott lesz Kolozsvár városa is5. 

gyobb önfeláldozással, mint bármely városa 3 
zának. 

- Benigni Samu a M. 
már dühöng, a mint azt csak egy iskol 

né 
lega 
ural 

örökök 
szi



hentes teheti. Sértené önérzetünket a válaszmind- 

Ara, a mit e beszámithatatlan állapotban levő 

mészáros lapunkra mond. Ezuttal hagyjuk tehát 

, hogy tombolja ki magát. Szándékunk a városi 

Dolgárság jó hirneve érdekében e vadat megszeli- 

Miteni, a mi ugyan kissé kellemetlen 
feladat, kü- 

Bialitás, hogy az örjöngők előtt betegye az ajtót ; 

hanem azért reméljük, a szelidités mégis sikerül- 

Mmi fog, kivált haengedünk olykor egy kis időt 

Mneki, hogy jójjön magához és elmélkedjék törpe- 

ssége felett. 
- Önzéstelen atya. A kolozsvári tőr- 

fényszék előtt történt, hogy egy kolozsmegyei pa- 

raszira egy havi börtönt mondott ki a biróság s 

szokás szerint megkérdezték tőle, bogy meg van
-é 

elégedve az itélettel vagy pedig fellebbez? „Meg 

vagyok, ugymond, elégedve és a fiam, ki szintén 

eelvan itélve, kiállja helyetteni." „Az ugy nem 

lehet- volt reá a válasz. ,„Akkor, ugymond, nem 

vagyok megelégedve, nem igazság, ho
gy egyszerre 

két embert akarnak megfosztani szabadságától" 

és recursust jelentett be. 

A hási ipar fejlesztése czéljából 

tanitók vannak már kiküldve Kolozsvárra és pe- 

dig a vesszókosárkötés eltanulására Apáthi Mik- 

lós Alvinczről, Szab5 Gyula Csucs-Koppándról, 

Nyárádi Dénes és Jartó Imre Maros-Ludasról A 

három első államsegélylyel, az utóbbi saját költ- 

ségén. Ez örvendetes haladás lesz ama vidékekre 

nézve, hol anyagot bőven lehet találni, melyből 

a népre idő folytán sok jó báramlik. Meg van 

már penditve, hogy 1878. nyarán Torda városá- 

ban különféle iparágak fejlesztésére tanfolyam fogi 

Teudeztetni a kormány jóváhagyásával. 

- A helybeli katonatiszti kar augustus 

lönösen a mikor laptársunkban nincs annyi colle- 

17.én, mint Ő Felsége születésn apjának előesté- 

jén a fellegvári lövöldében „Király-lövésze- 

tet" rendez, melyre a polgári lövész-egylet tag- 

jai Lauber altábornagy ur aláirásával ellátott 

átiratban megkivattak. Az üpn
epély programmja 

AZ egyleti lőcsarnokban ki van függesztve. 

- Hymen. F. hó 11-én Tussay Gábor 

városi alkapitány Czeisberger Emilia kisasszony- 

nyal, aug. 18-én pedig Mikó Imre törvényszéki 

vizsgálóbiró Bie dermann Berta kisasszonynyal és 

dr. Emericzy Góza igazgató-tanár 
Máday Etelka 

kisasszonynyal fogja esküvőjét megtartani. Kisérje 

bhboldogság mindhárom szép frigyet! 

Gyássjelentés. A kolozsvári minorita 
társháznak nagy gyásza van: Főtisztelendő Zbo- 

ray Vidor atya, érdemült tartományi főnök, a 

rend decánja, az egyházi jog licentiatusa életének 

80-ik, buzgó lelkészkedésének 56-ik évében folyó 

hó 30-ik napján éjjel végelgyengülés következté- 

ben csendeseb elhunyt. A megboldogult egyike 

volt a szerzet legérdemesbb tagjainak, ki félszá- 

2adon át szerzetesi pályáján mint tanár, előljáró 

és rendfőnök, tiszta jelleme, mély tudományossá- 

ga által közbecsülést vivott ki magának.1 Minden 

kenységének maradandó jeleit birja, melyek érez- 

nél állandóbb emlékoszlopot emelnek számára a 

hálás utódok szivében. Hült tetemei aug. hó 1-én 

d. u. 6órakor foguak a társházból a közös sirkert- 

be örök nyugalomra elhelyeztetni ; halhatatlan 

lelkéért pedig az engesztelő,szentmiseáldozat folyó 

hó 2-án délelőtti 10 órakor a szerzet templomá- 

ban az Egek Urának bemutattatni. Mely két vég- 

tisztességtételre mindenkit fájdalomtelt kebellel 

szomoruan meghivnak a társház gyászoló tagjai. 

- Baloghné asszonynak 
N.-Váradon 

való bucsú fellépte a „Falu 108szá"-ban vasárn
ap 

társbáz, melyeknek előljárója volt, áldásos tevé- 

fényesen sikerült. Tüntető tapsokkal fogadták a 

szinpadra léptekor, melyek viharosan új
ultak meg, 

midőn utolsó jelenetét bevégezte. - A napo
kban 

már elhagyja Nsgy-Váradot s városunkba jón. 

- Vidor Pal népszinmű énekes N.-Vá- 

radról Csabára megy, hol háromszor fog fellépni 

vendézszerepekben. 

- Az erdélyi román közmivelő
dési egy- 

let közgyülését e hó 5-én és 6-án Balázsfalván 

fogja megtartani. Első nap lesznek a hivatalos 

jelentések, azonkivül gyászisteni tisztelet fog tar- 

tatni néhai Sterka Sulutiu Sándor érsek és met- 

ropolita emlékezetéért. Este tánczmulatság. - A 

második nap a választások ejtetnek meg,
 s A kö- 

zelebbi közgyülés helye állapittatik meg. EHz al- 

kalomra Kraft nagy-szebeni könyvnyomdatulaj- 

donos Balázsfalván román irodalmi művekb
ől könyv- 

kereskedést rendezett be. 

- A sz. udvarhelyi ev. ref. collegiumnak 

értesitőjét az 1876-77.-ik iskolai évről vettük. 

Ez értesitő szerint a bölcseleti tanfolyamon volt 

beirt tanuló 26, a kőzéptanodában 128, az elemi 

osztályokban 167, összesen 316. Évközben kilé- 

pett összesen 41, s igy a tanulók száma a tanév 

régén 275 volt. Nemzetiség szerint 305 magyar, 

6 német, 2 román, 2 1engyel. Vallás szerint:
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ref., 11 luth., 8 uunitárius , 27 r. cath, 2 g. 

keleti. 

- Éljen Torda-Aranyosmegye. Az 
sErdélyrészi házi-ipar fejlesztő egyesület" et ille- 

tőleg Torda-Aranyosmegye igen szép dicsérelre 

méltó határozatokat hozott tegnapelőtt (jul. 30- 

án) tartott bizottsági közgyülésében. A közgyülés 

ugyanis kimondta, hogy a megyében fekvő közsé- 

gek mind kötelesek az egyesületbe belépni, még 

pedig a 100 lakóst számlálók 1 frt, a 200 la- 
kóst számlálók 2 irt évenkénti tagsági dijjal és 

agy tovább, a városok ellenben 4 frttal. Üdvő- 

zőljük Torda Aranyosmegye közönségét, mely el- 

ső ismerte fel a kolozsvári iparkamarához tartozó 

megyék közül, a házi-ipar nagyfontosságu ügyét 

és első hozta meg annak érdekében az egyedül 

czélravazető határozatokat. Szeretjük remélni, hogy 

a kolozsvári iparkamarához tartozó többi törvény- 

hatóságok követni fogják e nemes példát. 

Z Viilám-ütés. Topliczán mut hó 25-én 

délután 5 érakor egy topliczai oláhné halt meg 

saját házában, villám által sujtva. Az olábhnő a 

tűzhely mellett (kuptar) űlt, mellette még két 

gyermek, melyek közül az egyik egy 3 éves, csak 

kevésbé lett megsértve. A kicsi, zsindelylyel fedett 

falusi ház teljesen leégett. Ezen a vidéken julius 

haváhan nár három egyén halt meg villám- ütés 

következtében. 

A A budapesti nemzeti szinház 

egyik kedvelt művésznője Tannerné asszony 

(ha a „Békési Lapok" hire igaz) nemsokára grófi 

koronával fogja diszitbetni családi nevét. Ez eset, 

mely a véletlen játékának egyik legérdekesebb 

példánya volna, nevezett lap szerint a következő 

történeten alapszik. A magyar hir. belügyminisz- 

terium megkeresése folytán mult hóban felhivta 

a törvényhatóságokat, hogy az iránt: léteznek-e 

még a magyar korona területén jelenleg tagjai, 

az első franczia forradalom idejében Francziaor- 

szágból ide költözött Chabaud de FErouard nevű 

grófi családnak? szorgos nyomozásokat eszközöl- 

tessenek. A megejtett nyomozások eredményre ve-
 

zettek, s a keresett grófi családnak ivadékai kö- 

zül egy nó Gyulán találtatott fel. Az eddigelé tu- 

domásra jutott érdekes adatok a következök: - 

Gróf Chabaud de Frouard József a franczia 

forradalom alkalmával mint menekült, Magyarol- 

szágba származott, s mint ilyen a század elején, 

néhai gr. Wenckheim József békésmegyebeli fő- 

uarral Aradon megismerkedvén, utóbbi ta szegény 

sorsban levő menekültet magához vette, s előbb 

komornyikává, később kigyósi uradalmában kul- 

csáravá fogadta; utóbbi alkalmazásában hbalt el 

Kigyóson, hol is sirkövén családi neve még most 

is olvasható. - Magyarországban lakván, Ő ma- 

ga is elmagyarosodott, és a forradalom lezajlása 

után nem volt többé kedve hazájába visszatérni, 

sőt Aradon meg is nősült, s az ottani anyaköny 

vekben ugy az ő, mint később Kigyóson elhunyt 

József gyermekének neve eléfordul, az Juradalmi 

számadások között 1818-rél van egy számadása, 

melyet szinte mint Chabaud irt alá. Hazájából 

keresztlevelét is elhozta, ez azonban halála után 

eltévedt, s nem volt feltalálható. - Családi ne- 

vét a franczia ,„Chabaud"-t rokonhangzásu ma- 

gyar ,„Szabó" váltotta fel, s utóbbi nevet örököl 

ték aésőbb született gyermekei is, kik közül az 

életben levő legidősebbik: János, Kigyóson szüle- 

tett. Jelenleg mintegy 6ő éves, s Biharmegye 

Pap-Tamási községben jegyző. Második jgyermeke 

Anna, szinte Kigyóson született, jelenleg 62 éves 

Páskuj Antal szabó-iparos neje s gyulai lakosnő. 

Chabaudnak továbbá szinte elhalt fia Szabó Jó- 

zsef kigyósi urad. műkertész után maradt élő uno- 

kái; Szabó József orvos, Szabó Anna, férj. Hoff- 

mann Rezső vésztői uradalmi tisztné, és Tanner- 

né-Szabó Rózsa, a budapesti nemzeti szinház 
mű 

vésznője. Mindezen adatok a ,Békési Lap
ok" sze- 

rint okmányilag kétségtelenül be vannak igazolva 

s azt mondja: A család ivadékkutatási indokai 

ismeretlenek ugyan, de nincs kizárva az eshető- 

ség, hogy az elősoroltak - a családi azonosság 

törvényes megállapitása esetében - 
grőfi koronán, 

fényes hangzásu név s czimeren kivül, milliókat 

érő vagyont is fognak örökölni, a mi pedig annál 

kedvesebb meglepetés volna, miután a nagyuevü 

család utódainak egy része nem épen fölötte ked- 

vező anyagi körülmények között él. 

- Klapka tábornok kalandot ért itt tar- 

tázkodása alatt. Nagy hazánkfia egy ismerőse ki- 

séretében kirándult a budai hegyekbe, hol soká 

járkálva, fáradságuk kipihenése végett betértek 

egy házikóba, melynek előcsarnokában több 
teri- 

tett asztalt s ezek egyike mellett egy iddogáló 

öreg urat láttak. Touristáink szinte letelepedtek 

és bort kértek, szerényen egy-egy félmeszelykét. 

A legott megjelenő kisasszony csodálkozva nézé 

váratlan vendégeit, de egy jókor odaérkező u
r ál- 

tal szemhunyoritással elhallgatott, és kis vártatva 

hozott egy üveg bort, hideg pecsenyét, ajáulja 

további készséges szolgálatait. A tábornok - tud- 

va levő - nagyot hall, kisérője rövidlátó, de még- 

is kuriozumnak tünt fel előttük a csendes, zaj- 

talan vendéglő, a felszolgáló kisass
zony titokszerü 

magaviselete. Elköltve az ozsonyát, fizetni akartak, 

ekkor azonban megjelenik egy ur, ki magát bá- 

ró B.-nek bemutatva üdvözlé vendégeit, és sze- 

rencséjének tartja, hogy a tbnokot, ki oly vitózül 

küzdött Komáromnál s kinek parancsnoksága alatt 

maga is szolgált, tehetségéhez képest megvendé- 

gelheti, és hazafiui köszönete és tartozása egyré- 

szét leróhatja. - Csak most vették észre a ven- 

dégek, hogy egy nyaraló vendégszeretetét vették 

igénybe. 

- Új neme az öngyilkosságnak. 

Közelebbről járta volt be a lapokat az a hir, 

hogy egyik világvárosban egy nő 
tulságosan be- 

füzvén derekát, az utczán összerogyott és meg- 

balt. Ki gondolná, hogy azóta nőink, kik közül 

kevesen élnek szivfájdalmak nélkül, a költői ba- 

lálnemeknek ezen nem épen utolsó fajtáját, ön- 

gyilkosságra igyekeznek felhasználni? És pedig 

ugy van, a fűzéssel kisebb-nagyobb mértékben 

amugy is rontják a nők világszerte egészségüket, 

s igy csak egy kissé szenvedélyesebb divatkedve- 

a
 
t
t
 

egyszerű köszönésből nemsokára hazakiséréssé s 

ce 

lés és bekövetkezik a balál. Mint egy amerikai! polgárok diját 

mutatják a tulságosan karcsura fűzött nőket, oly 
lap irja, ott egyik nagyobb városban már ujjal 

nagy számmal akarnak öngyilkosokká lenni, de a 

mi legnagyobb baj, arról hallgat a krónika, hogy 

még sikerült volna valakinek ez uton kivégezni 

magát, ellenkezőleg a fiatal emberek minden kar- 

lett a Kodolich ezredes „Kunfalu"-ja. A huszárok 
csu nőban egy-egy eltőkéllett öngyilkost nézvén, 

csoportosan igyekeznek vigasztalni és eloszlatni 

szivök keservét. Közelebbről azonban, 

New-Yorkban egy szép nőnek annyira összefűzni 

magát, hogy az utczán elájult, történetesen egy 

nőt szülőihez. Egy hó mulva pedig jött hire, 

hogy a szép nő annyira kigyógyult az öngyilkos- 

sági szándékból és annyira megvigasztalódott, 

hogy a fiatal emberrel közelebbről tartja meg 

esküvőjét. 

- A kalap titka. Az aradi „Alföld" 

szerint egy aradi ügyvéd, ki már nem mondható 

gyereknek, s ki akkor látta jónak megházasodni 

midőn feje lágya benőtt, egy idő óta azt vette 

észre, hogy valahányszor egy perczre elhagyja az 

irodát, irodavezető segédje mindannyiszor a főnök 

kalapját veszi vizsgálat alá. Tegnapelőtt alig hogy 

kiment, rögtön ismét visszatért az irodába, s ka- 

lapját segéde kezében tartva találta. A férj uram 

roszat sejtve, kiveszi a kalapot a fiatal ember ke- 

zéből és ott hagyta az irodát. Szobájába térve, 

gondos vizsgálat alá veszi azt, s ime - a bérlés 

ajatt kis levélkét talál, melyben neje találkát tüz 

ki a fiatal embernek a városliget árnyas fáialatt. 

Mit volt mit tenni? Visszahelyezte a levelei a 

bérlés alá, bement az iredába, szokás szerint lete- 

vé kalapját, azután ismét kiment. Hadd kapja 

meg a segéd a levelet. A találka helyén azonban 

megjelent a sértett önérzetű férj is, és miután a 

segédnek az utravalót kiadta, nejévek szigoru er- 

kölcsi prédikácziót tartott. 

- Egy kaland az éjben. Budapesten 

vagy Komáromban, Aradon vagy Kolozsvárott tör- 

tént e, acm áruljuk el. A kikkel megtörtént, ugy 

js tudni fogják, hogy róluk szól az ének. Kalan- 

dos kis történet, melyet annak szereplői titokban 

szerettek volna tartani s az talán sikerült volna 

is, ha az átkozott szomszédok nincsenek, a kik 

egy ujságirónak kifecsegték a dolgot. Elég az ah- 

hoz, a hős, fiatal ember. Egy földszinti lakás ut- 

czai szobájában lakik s békében él a házaspárral, 

mely a szobát neki kiadta, különösen pedig a há- 

ziur nejével. Behizelgő modora megtetszett a nő- 

nek, s ez alapját veté meg a kettőjük között már 

bosszabb idő óta fennálló benső viszonynak. Az 

asszony az obligatorius kötelességeken kivül pél- 

dás hüséget is őrzött meg a szőke fiatal ember 

iránt, s azt hitte, hogy e tekintetben ő is bizto- 

sitva van, mig egy napon szőrnyen csalódott. 

Ugyanis hősünk s a varrógép egy csinos kezelője 

között barátságos viszony fejlődött ki, mely az 

sikerült 

(ezüst kanna s ötszáz forint) a gr. 

Forgách István „Cymbal-ja nyerte, hátán Polko 

kapitánynyal. A ponny-versenyben a Harkányi 

„Wusforst4-je lett gyöztes, lovagolta Beniczky 

Gábor. Az asszonyságok diját (ezüst serleg s 650 

frt) bét lé közül a b. Orczy főhadnagy „Bren- 

nusa nyerte szép akadályugrásokkal; második 

és mezei gazdák versenye érdekes látványt nyujtott. 

Az utólsó akadályversenyben hat huszártiszt fut- 

tatott a würtembergi király dijára szolgálati lova- 

kon s Koch főhadnagy lett győztes ,Daniel5-jével. 

"deli Don Juan előtt, a ki karjai közt vitte fel a Este a megyeház termében a nőegylet diszes bálja 

volt, sok szép nő részvételével. 

- Kőolaj, mint kazánfűtő. A legujabb 
időben Olaszországban megkisérlették a petroleu- 

mot gőzkazánok fűtésére használni és pedig oly 

módon, hogy azt ? kazán alatt asbest rétegen 

égetik el. 

- Központi gőzfűtés. Bostonban (az 

Egyesült Államokban), valamint New-Yorkban ki- 

sérletek tétetnek arra nézve: vajjon nem lehetne- 

6 a gőzt fűtésre, épen úgy, mint a légszeszt, egy 

gőzfejtő telepről a házakba vezetni? A kisérlet 

- mint irják - sikerült, s az alkalmazott gőz- 

fejlesztő készülékek esetleg gépek hajtására is 

szolgáltatnak gőzt. 

- Belyreigazitás. A „Kelet" folyó évi 

168 ik számának ,Napi hirek" czimű rovatában 

Román és szász tüntetések" czim alatt közölt 

ujdonság következtében nálam a Tusnádon időzó 

magyar, román és szász fürdővendégek több tisz- 

telt tagja megjelenvén, engem hiteles adatokkal 

a valódi tényálladékról felvilágositottak. Ebből ki- 

tünik, hogy a ,Ludmilla pavilonhoz rendezett 

éjjeli kirándulásnak semminemü politikai szine- 

zete nem volt, minthogy abban magyarok is részt 

vettek, és az egész fürdői mulatság jellegével bir- 

rán, épen a különféle nemzetiségü fürdővendégek 

jó egyetértésének tekinthető. Én ezen rectificatiot 

örömmel veszem tudomásul, annyival is inkább, 

minthogy minden fürdő internationalis hely lé- 

vén, semminemiü politikának, mely egyik vagy 

másik részt sértené, történjék az akár magyar, 

akár román vagy szász részről, helye nincs. Ké- 

rem azért nevezett közleményt a maga valódi ér- 

tékére reducálni. Tusnádi levelező. 

- Megjelent s szerkesztőségünkhőz be- 

küldetett a következő czimű munka: „Mondattan, 

különös tekintettel a fogalmazási ügyesség kifej- 

tésére az egyszerű próza főbb szabályai és a szük- 

ségesebb polgári ügyiratok rövid ismertetése és 

gyakorlása által. A közép-tanodák 3-ik osztálya 

számára. Készitette Tapody G. Tamás tanár." 

KOZGAZDASÁG. 

Piaczok árai. 

A nagy-váradi piaczon 1877. évi 
ig 6 vált .-A kérdés k.. ; 

egy csók yegem , z * kérd julius 24-ik napján tartott vásárban eladott ter- 

az volt, miként lehessen a ház ijutni éjszaka- mesztmények- és élelemszereknek vásári árjegy- 

A kapu a bázinő iránti tekintetekből alkalmatlan 

volt erre, de ennál alkalmasabb az ablak, melyen 

át szőke fiatal emberünk ki is jutott az utczára. 

Azonban a hol legmeszebb az éji őr, ott legkö- 

zelebb van a tolvaj, ki a nyitvahagyott ablakon 

át bemászott a szobába. A sötétben is jól látha- 

tott, mert kinyitotta a szekrényt s épen különféle 

tárgyakat akart becsomagolni, midőn az ajtó ki- 

nyilt s azon halkan, nesztelenül egy alak lépett 

be. A tolvaj nem volt az az ember, a ki félmun- 

kát végezzen, megragadta az alakot s midőn észre- 

vette, hogy nő, bedugta száját s fülóbe sugta, 

hogy ha megmozdul, a halál fia. A szegény leány 

zéke. 1 hectoliter tiszta buza 7 forint 40 kr, 

kétszeres buza 6 frt - kr, rozs ő frt 10 kr. 

árpa 3 frt 53 kr, zab 2 frt 36 kr, tengeri 5 

frt - kr, borsó 11 frt - kr, lencse 11 frt - 

kr, bab 6 frt - kr, köleskása 8 frt - kr, bur- 

gonya 3 frt - kr. 100 kilogramm kenyérliszt 

20 frt - kr, széna 3 frt - kr, szalma 1 frt 

60 kr, szalonna 72 frt - kr, 6 kilo zsupszalma 

frt 12 kr, 150 dkgr. alomszalma frt Ő 

kr, 1 köbméter tüzifa 4 frt - kr, 1 kilo mar- 

hahus - frt 48 krt öntött gyertya - frt 60 

kr, lámpaolaj - frt 60. kr, egy liter 6-bor - 

frt 30 kr, uj-bor - frt 24 kr, pálinka - frt 

azon gondolkozik, hogyan szabadulhat meg a ve- 

szélyes helyzetből, melybe a nem várt idegen hozta, 

midőn ujra nyilik az ajtó s azon egy más alak 

lép be. Papucsa csorszogásáról következtetve férfi. 

A tolvaj most már nem vette tréfára a dolgot s 

gyorsan menekülni akart az ablakon át, azonban 

egy kivüről befelé irányuló fejjel olyan ca- 

rámbot csinált, hogy mind a ketten feljajdultak. 

A zajra gyertyafény jelenik meg az ajtóban s ott 

áll a háziasszony igéző éji pongyolában, de csak 

egy perczig, mert a másik perczben egyet sikolt, 

kiejti a gyertyatartót kezéből és férje hajába kap. 

- Férje hajába? Hát mit keres itt a férj, kérdik 

az olvasók. - A jelenetet ilylormán világitotta 

meg a gyergyafény: az ablakban a befelé igye- 

kező fiatal ember s a kifelé menekülő tolvaj, - 

az asztalmellett a házi urnő cselédje, mellette a 

férj, kinek hajába a házi urnő kapaszkodik. Tab
- 

leaú ! A dolog vége az lett, hogy a szegény cse- 

lédet, kire tolvajlás, hütlenség, az urnő részéről 

pedig a szivrablás gyanuja nehezedett, elcsapták. 

- bDPedig tessék elhinni, a szegény cseléd ártat- 

lan volt ! 

- Az amerikal munkás háború már 

szünő félben van. Az ügyek állása már általában 

megjavult. Az eriei vasuton a strike véget ért, 

mivel a hivatalnokok engedtek követeléseikből. 

25-én este egy egyezséget írtak alá, mely szerint 

a munkát ujból megkezdik, s 26-án már minden 

vonat rendesen közlekedett. A pensylvániai vasut 

hivatalnokai is lemondtak a strikről, s Reading- 

ben a vonatok most már rendesen közlekednek. 

A Richmondban ülésező déli posta-egyesület kö- 

szönetét fejezte ki Hayes elnöknek a rend hely- 

reállitásáért. A ország belsejében a mozgalom 

szintén hanyatlásnak iudult. 

- Miskolcson a vasárnapi lóverseny ki- 

tünően sikerült. Nagy közönség gyült össze. A 

20 kr, szilvapálinka - frt 50 kr, szesz - frt 

33 kr, egy métermázsa kősó 10 írt 70 kr, nyers 

fagygyu 32 frt - kr, olvasztott faggyu 50 frt 

- kr, szappan 42 írt - kr, egy hectoliter ó 

bor i8 frt - kr, uj bor 15 frt - kr, mész 1 

50 kr, kemény faszén 1 frt 20 kr, kendermag 

8 frt - kr, köles 5 frt - kr, dió - frt - kr. 

repcze 11 frt 50 kr. mogyoró - írt - kr, asz- 

szu szilva - frt -- kr, 

- M.-Vásárhely piaczárai julius 26- 

ról, 1877. egy hectoliter Tisztabuza 8 frt 50 

kr, rozs 5 frt - kr, elegybuza 6 frt 50 kr, 

zab 3 frt - kr, 100 kgr. széna 2 frt 10 kr, 

alomszalma - frt 60 kr, z2supszalma - frt, 90- 

egy köbméter fa nem usztatott 3 frt 30 ki, 

usztatott 2 frt 44 kr, egy kgr. fagygyugyer- 

tya öntött 56 kr. nyujtott - frt 60 kr, mar- 

hahus 38 kr, konyhaliszt 16 kr, Rizs 32 kr, 

1 liter gyöngykása 56 kr. borsó 18 kr, len- 

cse 18 kr, paszuly 16 kr, köles 30 kr, egy 

hectol. burgonya 4 frt - kr, 100 kgr. sa- 

vanyu káposzta - frt - Kr, egy kgr. só 9 

kr. disznózsir - frt 90 kr, szinzsir 1 frt - 

kr, bors 1 frt - kr, hagyma 12 kr, fok- 

hagyma 30 kr. 

-A n.enyedi piacz árai 1877. jul. 

- kr, 100 kilogram széna kötve 2 frt 50 kr, 

kötetlen 2 frt 30 kr, alomszalma - frt 70 kr 

zsupszalma - frt 90 kr, egy köbméter fa kemény 

2 frt 35 kr, fagygyugyertya 68 kr, egy kilgr. mar- 

hahus 40 kr, konyhaliszt28 kr, rizs 40 kr, egy 

liter gyöngykása 30 kr, borsó 12 kr, lencse 1ő 

kr, paszuly 7 kr, köles 21 kr, pohánka - 

egy hectoliter burgonya -frt - kr, 

(- kr, 1 kalangya 

- Deési piacz árjegyzéke: julius 20-ról 

Egy hectoliter Tisztabuza 8 frt 40 kr, elegy- 

buza 7 frt 20 kr, rozs 7 frt 65 kr, zab 2 frt 

35 kr, 100 kig. széna 5 frt, 20kr, alomszalma 2 

frt 40 kr, zsupszalma 3 frt, 80 méterfa 2 frt, egy- 

kilog. marhahus 36 kr, konyhaliszt 16 kr, egy li- 

ter borsó 8 kr, lencse 14 kr, paszuly 6 kr, 

köles 14 kr, egy hectoliter burgonya 5 frt -- 

kr, egy kilog. disznózsir 90 kr, hagyma 6 kr. 

fokhagyma - kr. 

- Beszterczei piaczi árjegyzék 1877. juli- 

us 28-án : 1 hectoliter tisztabuza 7 frb. - kr, 
elegybuza 5 frt - kr, rozs 7 frt -kr, zab 3 

frt - kr, törökbuza 5 frt 50 kr, paszuly - frt 
kr, pityóka - frt - kr, 1 liter borsó 12 kr, 
kilogram marhahus 28 kr, 100 kgr. széna 3 frt 

zsupszalma 2 írt 40 kr 

alomszalma 1 frt 20 kr, egy köb méter kemény tü- 
zifa 3 frt 20 kr, rizs 36 kr, gyöngykása 35 kr, 

lencse 14 kr, köles 18 kr, burgonya frt - kr. 

kősó 9 kr, disznózsir 1 frt - kr, szinzsir 70 kr. 

bors 1 frt 04 kr. hagyma 3kr, fokhagyma 8 kr. 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Budapesten aug. 1. d. e. 10 ó. 40 p. 

Érkezet Kolozsvárra aug. 1. d. e. 11 ó. 5 p. 

A bécsi minisztertanács helye- 

selte gr. Andrássy nézeteit, elösmer- 

te maga idejében az actió szükségét, 
Andrássyra bizta, hogy neki az al- 

kalmas időben a katonai intézke- 

déseket megtegye. 

Mondják a Joanovics és Moli- 
náry hadtest mozgósittatik. Költség 

fedezetére a közös aktivák harmincz 

millióig elzálogosittatnak a Bank- 

vereinnál. 

Minisztereink haza jöttek. 

Mithad kijelenté hogy Bosznia meg- 

szállását a porta csak szövetség-kö- 

téssel türné. Ellenkező esetben ca- 

sus bellinek nézné, mi kényszeritné 

a muszkával külön békét kötni. 

Osman pasa Lováczból Graho- 

váig nyomult előre s ezt megszállta. 

Gurno fenyegetve van s a Balkán 

szorosokba vonul vissza s erősiti 

magát. 

A törökök Eszki-Zágránál az 

oroszokat három oldalról támadták 

meg, az eredmény még ösmeretlen. 

A Jantra jobb partján csata foly. 

Niksicstől a montenegróiak visz- 

szanyomattak. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről julius 31-éról. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

frtkr ért] kz 

bánsági 1160 
tiszavidéki 12/257- - 

Buza pestvidéki 111451-- 

fehérmegyei 1222565-- 
bácskai 121101- -- 

Rozs magyar 830] 840 

takarmány b651 590 

Ár ! maláta 610 66 

Zab magyar 650 6 

lbánsági 6j35 6 

Tengeri / másnemü 6/30 6 

káposzta 178/4175/ 

Repeze (bánsági 172/17 
Köles magyar 56 

buza tavaszra szállitandó -- 
8) . Szept.-Oktre szállitan. 1085110 
E a / rozs tavaszra szállitandó - 

a 2 teng. Májusra-junira szállit. - - - - 

ad = Irepcz. káposzta Aug. Szept. szál. 1811/4 181/. 

1 bánsági Jul. Aug.szállit. 177/4 18 */ 

S(ny.) zesz 100 ilter százalókként.[817.]82 

Távirati tudósitás abécsi tőzsdéről. 
Julius 31-én 5% Metaligues 62.60 trt. 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 67.40 frt. 

Arany járadék 114.50 1860-ki államkölcsön 74.85 Á 

hó 26-1ól. 1 hectoliter tisztabuza 8 frt - kr, London 1283.60 Ezűüst 

rozs 5 frt 25 kr, törökbuza 5 frt 50 kr elegy- 6.92.- Napoleond'or 9,86. 

buza 6 frt 50 kr, zab 3 frt 50 kr, árpa - frt értékü 60.65 

kr, 

Bankrészvények 797. Hitelrészvények 156.10- 

108.75 Cs. kir. arany: 

100 mark német 

Urbóri kötvények : Magyarországi
 74.15. Te- 

mesi 74.50 Erdélyi 73.50 
Horvátországi 84.40 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly.
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. . ....... m ara Hortus deliciarum, ada me fGosseii n. 
(s K szab VI llá háritókat für deulschen Humor gepflantzt von L Eichrodt. Par Lóuis Ulbach Ara 2 írt 25 ki é * . * : " ) Erster Spaziergang. Ára 65 kr. ELes isztiles hazitávirdákat. aminó ar Édouard Cadol. Ára 2 írt 28 kr. villanyosokat és légnyomatuakat, art d' etre grand-pere, ; par i ; bevezető- és fizikai készülékeket. : par Victor Hugo. Ára 4 fit 88 kr. ; Ne menj el.. Irma nótaja. Budapesti kis barna.. 

; valamint minden ebbe vágó anyagazoreket asetesóbíran, jóminőségben és ; ; Dalok ongorára szerzé 32 tirmna y Elemér. Ára 60 kr. . py kel treifzűge im Kaukasus, in Persien und in der asiatisehen ő Leitner és Stőckel, us?7-dini jogasz csárdas Béos Stadt Wallfischgasse 11. ir k e 1. A -ű iái 0 és CSA s. 
Árjegyzékek és elölrányzatok ugyen és bérmentesen. Bizonyitványok felmutatha- von Dr. juris Freih errn Max von Thielmann. Ara 7 írt 25 kr. Zorgorára szerzé Rácz Pá 1. Ára 60 kr. tók. Felszerelési utasitások adatnak. (260) (56--6) . e . " TTe Han E H . sp I a amz Lüinterpréte militaire en Orient roumain, francais, meciiniiátuis csardas. f Eredeti magyar. Zongorára szerzé Rácz Pál. Ára 60 kr. 
E iS77 junius i a sorozatban kihúzott russe, turc. ; - 

! császári királyi . osztrák Ára 2 frt 28 kr. Csak előre! " ; . Török imduló irta Mandl A. Ára 50 kr. e a2-0 Politische Ceschichte der Cegenwart. ., X. Das Jahr 1876. Softa induló. MMelhusalem-négyes Voun Wilhelm Müller. Ára 2 fri 73 kr. Zugorára szerzé M T. Ára 60 kr. Strausstól. Ára 60 kr. 
melyekre az 1877-ki septeraber lén lecndé húzáson nyereményeknek uzamnmne INormis. (Roman d' un pére) 1 Oerana Walzer Márchen aus der Heimath. e esni * " c " 1 : 4 ' 1 . 1 egész 1839-ki állam- 1 egész, a lezkisebb azs n par Henry Greville. Ara 2 frt 28 kr. von August Cahubley. Ára 95 kr. 1a Keriagó Sr etsstólra 904 250 ft. nyeremény zárva : 1 eky , 180 f 1 Ötö. ge 1 Geschichte der A ugenheilkunde entworfen Jeanne. Jeanneitte Ez atóbbinatfele Sf E utobbinak tele et August Hirsch. Ára 5 frt 20 kr ; IIII Jeanotta 68 Jeannetol teknede ak ejtén tt nen t augdei tllle A tkt. et Jeanneton. r pégye k 1 hászada oft 1húszadii a, t Die Zukunft des Goldes. Keringő. Irta Deransart. Ára 1 1t 95. vék, Wbastl. Ára 1 frt 30 Nyeremény húzás september 1-én, összesen nyolcz millió forintot * s aa . ; meatazát zkst Ven kduaró Snecss Ara 4 ft Kosiki-Keringő. A kis menyecske. Ea Főnyeremény 280, rint!: 

. z : ; E ágyes ; e , 
Egyes zelemserásn osak még be e zárt sorejegy- esoportokból 8-17 Lehrbuch der pathologischen Anatomie, Irta Mora. A ra l irt 50 kr. Er. heégyes Strausstól Ara 60 kr kibúzott sorozattal 10 és 20 forint havi rósejetzotés malett megokn legkisobb nye von Dr. F. von Birch- Hirschel u. =re K .. egi , og számittatni; ezekre rés rogrammal i. és 

* smányei b fg ege n, mellet is ig kophatók, további ár AÁra 16 írt 25 kr. KOSIKI. osiki négyes 
emelkedésőök biztos kilátásban van, azért azok gyors megszerzését tanácsoljuk. Fi 1 Franczia négyes Arbantól. Dessauxtól. Ára 1 t 04 k. N. ü rnen uucCIa Ára kr — Nyitrai es társa, BucS, aPuluesrasit I6 Va811i. aller Handeis nnd Gewerhetreibenden des Königrei hes Ungarn. ; Ara 1t 04 k. Sylvia-keringó. 

Kolozsyártt kaphatók. e nosa cámmtliche pratocoliirte Fi:men von Ungarn, Siehenbürgen, Kroatien Kronprinz Rudolf-Marseh. Métrától Ára 1 frt 30 kr. Slavonien und der Militárgrenze. Áára 2 fet Králtól. Ára 45 kr. 
tat ; EDer iesitz des Fürben. A kis doktor k a í Von Dr. Conrad Cosack. Ára 1 írt 30 kr k é. Keringő trausstól. Ara 00 kr. Or . jOnr y0 K. Ara t KI. nov a Dar . / . Epen most jelentek meg és kaphatók et ss esozok ér engelke Der,maztól. Ara 63 1. ett 

A czigánynő, vagy a havannai menyasszony. EKapitány kisászonv. O schöner Mai. ! i ier. A 3 köt t ára 2 frt 40 kr. ,Maápilány kisasszony Ara1 m 
Stein nos Regény, irta Montepin Xavier. 3 kött ára 2 frt 40 kr. Er. négyes Strausstól. Ára 00 kr. Keringő Strausstól. Ára 1 frt. 

A szép Liliás, vagy élet a halálban g elücklich i isst! Sehőn Rohtraut őlücklich ist, wer vergisst! könyvkereskedésében Kolozsvárt. y. ia Prefek n Az kötét dfe é nt. Sehőn Rohtraut. eluckllch 1st, wervergiss y Regény, írta lerce e Az ; Lengyelke Strau-stól. Ára 60 kr. Lengyelke Strausstól. Ára 60 kr Birálati tanulmány, Márványszív, vagy a kalandor leánya. Das Leben isf doch schön! Reunion-négyes a telekkönyvi törvén yj avaslatról. Regény, irta Pierce Egan. Az 5 kötet ára 4 frt. Kelget ettél ( st " Zkolttól. Ára 63 ki. 
Irta dr. Berkovits Ferencz. Ára 80 kr. Párisi jórmadarak. k isstól Ára 95 kr. 

A története E ában Regény, írta Gaboriau Emil. A 6 kötet ára 4 frt 80 kr. Treuliebeheu. Der Abendstern. k. 
Az Ozmán uralom története urop Polka Strausstól. Ára 60 Er Keringő Litolfftól Ara 1 frt 13 uta de házár GSula. A Porticii néma, vagy a nápolyi vérfürdő i I. kötet: A török alattzes etarténelmétől egész H. Szelim haláláis. Történeti regényes elbeszélés, irta Born Györg y. Az 5 küötet ára 4 fít. A kis doktor. KIilt Blunol, KI8int Blallar. . : .... Fr. négyes Strausstól. Ára 60 kr. Keringő Hermanntól. Ara 95 kt. " A magyar korona országainak ) Enkeortue el er Enivatdozent Helységzaévűn s k r 7 . 4 

. in harmlose Reimlein gebracht von Bonav entura A földmivelés, ipar- és kerceskedelemügyi niniszter úr ő nagyméltósága 3 gya] E Z "EV Sauerampfer. megbizásából és az országos magyar királyi statistikai hivatal felülőrködése DEAK 1 EEC ILK / Ára 1 frt 30 kr. mellett szerkesztette ollerffy Mihály. Ára 7 frt 50 kr. 

vonrannz. E assommé. CSENGERI ANTALTÓL. Sechs Vortráge von David Friedrich Strauss. Ára 3 frt 90 kr. Par A. Secondigné. Ára 2 frt 28 kr. Elmondatott Deák Feremezneli 
- -- - 

: 
/ ( 4 

C 
y 3 ; 

r 
sy-stem der Landwirthscehaft Les rois de Focézn. a m. tud. akadémia által 

von Dr. Albrecht Thaer. Ára 5 frt 20 kr. I. L'Olonnais. i et el abh, er ave Aimard. 1877. január 2=-dikán tartott 
Neue Bilder aus der Petersburger Cesellischaft. . . emlékünnepén. Inhalt: Die Nationalitáten; Kaiserlicehe Brüder und Sőhne etc. ete. samenel Brohi e a Ara 1 frt. Ára 3 frt 90 kr. par Victor Cherbuliez. Ára 2 frt 28 kr .a ; 

a Vidéki megrendelések azonnal és a legponit 

Z mz mmz azonban a kivánt könyvek árát postautalványnyal előső c é beküldeni mely esetben a könyvek árán felül még ! i E 2 . 2 s. : 
s é é kr. küldendő a fuvarlevél és csomagolásért. i i el E 8 s sés s 3 ás5 össs ! Amtak .... 3] éő 23533] sőa ............... 

: ga a 2 Ea co = 8 i és é s E ] * kölcsönöket = : i8 2 c 5-6', kamatra e- a s . 
. 

e 
E = 2 e a 2 3 23 s 5 ö telekkönyvezett földbir- : ci szá . . « tokra (ha nem tehermentes is) i ai *2 . k E 1000frttól kezdve a legmagasabb = apő ss a ú öszszegig törlesztésre, 5000 = E s őp sss . s S forinton felüli kölcsönöket még a = a = e e g , 
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; r E - . E sá 0 sié. . ....... jeIPAk- és KERESKEDELMI ÚGYNÖKAIR0DA A - s sa s.gssssg ss Ez zé ártt = isásis ]s sées ée E a Kolozsvártt, s:::: sgéősiésé iás 1 párisutcza 19, sz. saját házában. k zs2 2 l 68 jelesje a. e5 Értekezhetni posta utján, vagy sze- D = 
s mélyesen naponta d. u. I-4 óráig. i é e ö (43) (23- 


